
Signalétique / Signpost

Balisage de jalonnement / Signposting
Grande Randonnée GR®
GR Long hiking route

Grande Randonnée de Pays
Long country hike

Petite Randonnée
Hike

Lieu-dit
Locality

Direction de petite randonnée
Short hike direction

Temps de marche
Walking distance

Sentier spécifique
Specific itinerary

Numéro de parcours VTT
MTB trail number

Direction de Grande Randonnée
long hike direction

Direction de Grande 
Randonnée de Pays

Long country hike direction

La Vattay
1 280 m

10

Le Redoute	 30 mn / 0.8 Km

Col du Sac*	 3h35 / 7 Km
*Sentier interdit du 1er au 15

Grange velue	 30mn / 5 km
Menthières	 3h30 / 6Km

Intinéraire de randonnée
Hiking route

Itinéraire pénétrant en
Réserve naturelle

Itinerary entering the
natural reserve

Itinéraire interdit aux chiens 
même en laisse

Dog prohibited route
(even on a leash)

Itinéraire raquette
Snowshoes route

Itinéraire ski de randonnée
Cross-country skiing route

Itinéraire GR9
GR9 route

Itinéraire Grandes
traversées du jura
“Grandes traversées
du Jura” route

Itinéraire avec table d’orientation
Itinerary with orientation table

Randonnée pédestre

Le parcours du Lynx
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1H30

Départ :  Crozet, Parking du télécabine 
du Fierney

Difficulté :

3,7 km 186 m (+/-)

Chiens autorisésPériode d’ouverture : du 01/01 au 31/12*
* soumis aux conditions d’enneigement

Le lynx boréal, plus grand félin sauvage d’Europe, 
a disparu du Jura au début du XXᵉ siècle. Il a été 
réintroduit dans les années 1970 en Suisse, puis 
s’est progressivement installé dans la Haute Chaîne 
du Jura. Animal discret, nocturne et solitaire, il se 
nourrit surtout de chevreuils et de chamois. On ne 
l’aperçoit presque jamais, mais ses traces rondes 
et sans griffes dans la neige sont parfois visibles.

The Eurasian lynx, Europe’s largest wild cat, 
disappeared from the Jura Mountains in the early 
20th century. It was reintroduced to Switzerland in 
the 1970s and gradually settled in the Haute Chaîne 
du Jura. A discreet, nocturnal, and solitary animal, 
it feeds mainly on roe deer and chamois. It is almost 
never seen, but its round, clawless tracks in the 
snow are sometimes visible.
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A perfect forest walk for families, combining 
discovery, observation, and learning about 
nature. A special moment to share, filled 
with curiosity, relaxation, and wonder in the 
heart of the woods.

(1) From the Crozet gondola parking lot, 
follow the road to the right for 700 m, then 
turn left onto the path with the footbridge. (2) 
Follow the markings and signs for the wildcat; 
climb along the mountain bike trails (caution). 
(3) Climb to the left, turn right onto the 
Bellevue forest trail, pass the cistern, descend 
then climb back up to the right to return to 
the starting point.

Une balade en forêt parfaite pour les 
familles, alliant découverte, observation et 
apprentissages sur la nature. Un moment 
de complicité à partager, entre curiosité, 
détente et émerveillement au cœur des 
sous-bois.

(1) Depuis le parking de la télécabine de 
Crozet, suivre la route à droite 700 m puis 
prendre à gauche le sentier avec passerelle. 
(2) Suivre le balisage et les panneaux sur 
le félin ; monter le long des pistes de VTT 
(prudence). (3) Monter à gauche, bifurquer 
à droite vers la piste forestière de Bellevue, 
passer la citerne, redescendre puis remonter 
à droite pour revenir au départ.

0 m 125 m 250 m

Itinéraire de Petite Randonnée
Short hiking trail itinerary
Randonnée décrite
Described hiking trail
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